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L CAST Lo DFSARkC oo

Habia unave= un casiille preci©s©’ que estaba entima e

una mentafia. Tede d puedle estaba erjullose Ze su tasitllo.

Una mafiana los habtianes e Jumilla se quedaren
s@rPrendid®s al ver que n® estaba’ habia desaparetiso.

Los Jumillanes temen=aren a bustarle Per ©Les los
Iaa’@s’ de Pron® una nifla "o o s o

UTIRA', MAY
AUTRM ANRA  jivega ¢
v

“amada m%ra di]@: TLUSTRA PORA", LA Misma

- i[si@ ahi aba® !

Toedoes miraren y rieron
que el tasttllo se habia Gaid®
de la mentafla. c<QJué haremos
ahora’ [nientes MNajra twe una
idea:

- iLlamaremos a una jria! Y ©dos dijeron iVale!

La irUa lleid Y al Casitllo derd. Tedoes se Pusteren muy
toOnent©s.

Celerin y (:@l@raa’@, esle 6uent® se atabo.

flutera: ma(jra Rivera Guamé@n
[Zucacton Infantlb afies



MVL dia, em wn castillo muy que muy Lg’awo, el
rey Edil perolié su bonlta corona.

Bl rey estaba muy triste y decldio amar a un fiel y
vallente caballero Llamado Mareus.

Marcus era
alto, MLOYEND,
con gatas, muy
fuerte Y muy
valiente.

Marcus  fue
a  un castillo
tenebroso dowdle
vivia wna brwja
que escondia Lo
corona odel rey |
en el sotano de su castillo. EL caballero Marcus luchd con
la bruja hasta gque Lo wmatd, encontrd La corona dlel ey Y
se la llevd a su castillo.

El rey como premio Lo nombrd principe Y le regald wna
espaca Y una armaoura.

Y colovin, colovado, este cuento se ha acabado.

Autor: Mareus Sollz Hurtado
12 Curso ode Primaria



L GATO DE g crfisrepo

Habia una vez una hifia ¥ un nino gue se llamabanh Maria
y Jorge. Tenhiah un gato que se llamaba Conral.

Su mama un dia se fue a trabajar Y los hifios se quedaron
Conh |a niflera ¥ su gato. [La niflera estaba muy Cansada Y se
durmio un momento. Entonces el nino Y la hifa se subieron a
la planta de arriba ¥ vieron al gato que escapo por |a ventaha
Y fue corriendo por |0s tejados.

El gato bajo a la Calle y
los niNos se fueron detras
de él. El gato entrd en una
tienda de sombreros Yy se
escondid debajo de unha
chistera. Pero en |a tiehda
habia un mago y ese mago
compro esa chistera Y se la
llevd con el gato.

Los nihos ho se dieron
cuenta Y se pusieron tristes
porgue ho encontraron a

~ SU gato. Hasta que unh dia
fueron a ver a un mago Y icaramba!l, ahi estaba su gato
saliendo de la Chistera del mago.

[LOs niNoOSs se pusieron muy contentos Ya que sabiah que
Su gato estaba bien.

Y colorih, colorado, este cuento Ya ha terminado.

Autora: Cristina Alarcon Herrero
22 Curso de Primaria



Ia ctudgd sin colores

Erase una vez una ciudad en blanco Y negro.

David, un mnirio que ~vivia en ella estaba
pasedndose por un bosque, cuando vio un drbol
con pasteles. Llamé a toda la gente del pueblo
para ver aquello.

Su amiga Paca trajo una escalera y apreto un
pastelito; de ellos, jsalian colores! Rosa, azul,
amarillo... David tuvo una gran idea, [levar los
pasteles a la ciudad para que estuviera mds
bonita vy alegre.

Lo Al poco
tiempo, David
vy Paca junto
con los demds
% habitantes del
o pueblo  fueron
Y dando color a
* todas las casas,
drboles, flores, animales, coches, seriales...

Cuando el trabajo estuvo terminado,
celebraron una gran fiesta llena de diversion,
alegria y muchos, muchos colores.

Autora: Consuelo Soriano Rodriguez
3% Curso de Primaria




Habia una vez una nifia llamada Elena. Era alta, rubia y de

ojos azules. Elena vivia con sus padres en una granja a las afueras

de la ciudad de New York.

Un dia que Elena ayudaba a sus padres, vio una extrafia luz
cerca de Ia granja. Elena la siguid y sin darse cuenta se metid en el
bosque. Cuando llegd al lugar desde donde venia la luz, se dio

o HEeTd
O(/:—{

cuenta que era solo un destello producido por el sol. Quiso
volver a su casa, pero no encontraba el camino, estaba perdida. La
nifia se puso triste y se sentd a llorar. Alguien la tocd y cuando
alz6 la mirada comprobd que eran sus padres, quienes muy
preocupados habian salido a buscarla.

Elena dijo: -{Pap4, mama!
Pero sus padres la miraban con enfado:

- ¢Qué haces aqui? Estibamos muy preocupados.
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- Lo siento mama- dijo Elena- Te prometo que no volvera a
ocurrir.

Volvieron a casa y se acostd muy pronto, pero esa extrana
luz no podia quitarsela de la mente.

Al dia siguiente, de nuevo, volvi6 a ver la luz. Se escapé por la
ventana y fue corriendo al bosque, pero lo tnico que encontré
fue un colgante dorado en el que habia escrita la palabra:
“Sumer”. Elena se lo llev6 a casa, y cuando lo abrid, vio un hada
bailando y cantando con una dulce voz. Mientras lo miraba entr6
la madre y la nifia escondi6 rapidamente el colgante.

- (Por qué no bajas a desayunar?- le pregunté su madre.
- Ya voy- dijo Elena.

Desayuné y volvié al cuarto. En la mesa de su habitacién
encontrd una nota que decia:

“iPor favor necesito que me entregues el colgante! Ve a la

guarida de las hadas.”
La nifia cogié un poco de comida y dijo a sus padres:

. =

iVoy a por lefia!

Pero les estaba mintiendo y, aunque sabia que no estaba bien,
se fue a lo profundo del bosque, buscando, de montafia en
montafia, el lugar que estaba escrito en la nota. Cansada, se sent6
a descansar cerca de una cascada, se tumbéd y cay6 en un agujero

negro que Ia llevo a través de un tdinel a una cueva subterrinea.
Alli, se encontré con un hada y le pregunté:

- ¢Cbémo te llamas?
- Sumer -respondié el hada.
Elena recordé la inscripcién del colgante:

- jAh!, entonces ¢este colgante es tuyo?



- Si, es mio jgracias por todo! Este collar representa el poder
de las hadas. Lo habia perdido en el bosque, pero gracias a ti lo
he recuperado. Sabia que encontrarias el lugar, eres una nifia muy
lista. Como recompensa te daré un colgante parecido al mio, pero
sin poderes.

Elena se puso muy contenta y las dos se hicieron muy amigas.
Sumer la llevé a su casa. Después, la nifia se despidi6é del hada y
le prometi6 que volveria a visitarla.

Elena se fue a su casa y al ver a sus padres los abrazé y les
contd toda la bonita historia que le habia ocurrido. Al principio
no la creyeron, pero después si, cuando les ensefié el bonito
colgante.

Asi fue como la nifia descubrié el significado de esa extrafia
luz.

Autora: Doménica Andrade Fernindez

4° Curso de Primaria

iffl oL pUHREs

Habia una vez una nina que se llamaba Mari. Era
simpatica, guapa, de ojos azules, pelo negro y alta.

Un dia que salio a pasear por el campo, se encontrd con un
ciervo y lo persiguio, pero al final se le escapd. Mari se dio
cuenta que no recordaba el camino a su casa.

~ ;Pero donde estoy?- Se dijo a si misma.
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La nina siguid un camino; pasaron unas horas y encontro
una casa. Golpe¢ la puerta y le abrieron.

~ Hola nina, jquieres algo?- le pregunto una senora.

~ No quiero nada, solamente hacerle una pregunta-
respondid Mari.

- Entra y me preguntas lo que quieras- le dijo la amable
senora.

Mari entro y se sento.
~ ;Qué querias?- le dijo la senora.

~ Solamente le queria preguntar si me podria ayudar a llegar
a mi casa~ dijo Mari.

~ Claro que si. Te daré un libro de hechizos para que asi
puedas volver a tu casa sana y salva, pero también obtendras
algunos poderes -le dijo la bruja.
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~ Muchas gracias por todo, volver¢ a visitarla -le dijo Mari
muy agradecida.

Mari salio de la casa y se despidid de la senora que habia
resultado ser una bruja.

Como le dijo la senora, Mari llegd a su casa “por arte de
magia”. Alli se lo contd todo a sus padres, quienes se asustaron
un poco con los poderes que le habia dado la bruja:

- Debes llevar mucho cuidado con la forma de utilizar esos
poderes-~ dijo su madre.

~ Mama, estos poderes me los ha dado una bruja buena y
con ellos solo podré¢ hacer cosas buenas- respondio la nina
intentando tranquilizar a sus padres.

Desde entonces Mari fue siempre a visitar a la senora bruja.

Pescado cocinado, este cuento se ha acabado
y espero que les haya gustado.

Autora: Lilibeth Vicente Flores
5° Curso de Primaria

09 PATRALMES oo

Habia una vez una familia de pobres formada por tres

miembros: el padre, la madre y el hijo. El hijo se llamaba
Juan, el padre Santiago y la madre Maria.

Santiago trabajaba de obrero en la construccién, pero lo
despidieron y ahora, por lo tanto, se encontraba en paro. La
Unica persona que trabajaba de la familia era Maria, que era
costurera; cosia pantalones, camisas, faldas y arreglaba todo
tipo de ropa.
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Un dia Maria hizo un pantalén muy especial hecho con
el hilo mas bueno de su pais, pero al ensefiarselo a su jefa
ésta no lo aprecid en absoluto y lo tird a la basura.
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Unos dias mas tardes Juan paseaba por la calle
tranquilamente, cuando de repente, una luz cegadora
ilumind los pantalones.

Juan se puso muy nervioso y decidié cogerlos. Una vez
sujetos, metié la mano en el bolsillo derecho y tuvo tanta
suerte que sacd un euro. Sin pensarlo dos veces, metié de
nuevo la mano, pero esta vez en el bolsillo izquierdo y para
su sorpresa, sacod un billete de diez euros. Sin dudarlo, fue
corriendo a su casa con los pantalones en la mano para
ensefarselos a sus padres.

Al llegar les explicd todo lo que le habia sucedido y sus
padres, al escucharlo, se quedaron impresionados. Maria
encontrd cierto parecido con los que ella misma habia
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confeccionado, pero pensd que era imposible, ya que su jefa
los habia tirado a la basura delante de ella.

Santiago quiso comprobar qué de cierto habia en lo que
acababa de contar su hijo y entonces metié la mano en el
bolsillo derecho y sacd un euro. Sorprendidos, Maria metid
la mano en el bolsillo izquierdo y sacd otro billete de diez
euros. Después de un rato sacando dinero de los bolsillos,
contaron y contaron todo el dinero que habian recogido y
pudieron hacer frente a todas sus deudas, comprar alimentos
y todo lo necesario para vivir sin pasar penuria.

A partir de este momento, Santiago encontrd trabajo,
Maria siguié de costurera y Juan pudo, con ayuda de sus
padres, terminar sus estudios y asi vivieron felices para
siempre.

Autor: Pedro Daniel Gonzélez Gémez
62 Curso de Primaria

Habia una vez una nina llamada Laura.

Laura tenia quince afos; era rubia y muy simpatica. No
tenia muchos amigos y pasaba mucho tiempo en casa sin salir a
ningtn lado. Le encantaba el ordenador y se pasaba horas y
horas delante de ¢l chateando y jugando. Su madre le decia que
chatear era muy peligroso porque podian enganarla. Laura no
hacia caso a los regafios de su madre y encendia el ordenador a
altas horas de la noche. Se metia en el “Messenger” para hacer
nuevos amigos.
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Un dia conocié a Elisabeth, que tenia un ano menos que
Laura. Era una chica extranjera y huérfana. Sus padres
murieron cuando ella era pequefa y estaba viviendo en una
casa de acogida donde le dejaban chatear una hora al dia.

Las dos chicas se hicieron muy amigas. Todos los dias
contactaban y se comunicaban sus problemas e inquietudes.
Laura le contaba que no tenia muchos amigos porque su madre
siempre estaba encima de ella y sus amigos eran mas liberales;
les dejaban ir a mas sitios y llegar mas tarde a casa vy, por si eso
era poco, no le dejaban ni siquiera tener amigos por Internet.
Eli, que era el diminutivo de Elisabeth con el que queria que su
nueva amiga la llamase, le contaba lo dificil que era vivir en una
casa de acogida con tantas normas y también, que no le
dejaban ir a donde ella queria. Pero lo mas duro para ella era
no tener padres; aforaba y sonaba con tener una familia.

Pasaron meses y las dos amigas seguian contando una con la
otra, consolidando asi un fuerte vinculo de amistad entre ellas.

Un dia, la madre de Laura limpiando su habitacion
encendié su ordenador y descubrio que se escribia con Eli. Por
la tarde, al llegar Laura a casa, se encontré con su madre en la
cocina, la cual le reprendid por haber chateado sin decirselo.
Laura le contd toda la historia y le explicé lo bien que se
llevaban las dos y que se contaban sus problemas.

Laura pidioé por favor a su madre que le permitiese seguir
escribiéndose con ella. Su madre estuvo de acuerdo, siempre y
cuando se lo contase a ella y ella también pudiese conocerla.
Asi lo hicieron vy, pasadas dos semanas, la madre de Laura
también confiaba en Eli.

Conforme pasaba el tiempo, Laura deseaba conocer a Eli en
persona, aunque a su madre no le entusiasmaba mucho la idea,
pues tenian que viajar lejos; pero el entusiasmo de la chica era
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tan grande que terminaron por proponérselo a su padre. Las
vacaciones de Semana Santa estaban proximas, asi que entre
todos programarian el viaje a Buenos Aire para conocer a Eli.

Al verse por primera vez, las dos chicas se llevaron una gran
sorpresa, ninguna se imaginaban tal y como eran. Se fundieron
en un gran abrazo y la madre de Laura comprobo lo que se
apreciaban y querian. Los dias de vacaciones fueron magnificos,
pero la despedida fue muy dura.

Laura estuvo muy callada durante el vuelo de vuelta a
Espana y los dias siguientes estuvo muy triste.

Los padres de Laura sufrian con ella al verla asi, por eso
decidieron algo muy importante con lo que la sorprenderian el
dia de su cumpleafos.

Cuando llego el dia,
Laura se llevd una gran e
inesperada sorpresa. Por la
manana sond el timbre de
casa y sus padres le dijeron
que abriese la puerta, que
era su regalo.

Cual fue su sorpresa,
cuando se encontré a Eli en
la puerta. Las dos se
abrazaron fuertemente. La
madre de Laura termino uniéndose a ese abrazo, diciéndoles a
las dos que las queria mucho y que habian decidido que fuesen
hermanas. Laura y Eli se abrazaron a su madre dandoles las

gracias por hacerlas tan felices.

Autora: Lorena Ibanez Monreal
1° Curso de Secundaria
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PERDIDOS EN NGV

NO hace muchos afos, en un Instituto corriente de
Madrid, un grupo de amigos experimentaron un gran
cambio en sus vidas.

Era lunes por la mafiana y estaban en el instituto. En la clase
de primero de bachiller se encontraban nuestros protagonistas.
La clase la componian pocos estudiantes, dado que muchos
alumnos habfan abandonado sus estudios en cursos anteriores.

Mike era un joven estudiante de diecisiete afios, al que lo
tnico que en verdad le apasionaba era su grupo de amigos y la
musica. El grupo estaba formado por Josué, un chico un poco
“cabeza loca”; Kevin, el mejor amigo de Mike; Sara, la tipica chica
que cae mejor a los chicos; David y Alfred. Todos ellos, aparte de
compartir amistades, compartian también la misma aficién por la
musica.

Toda la clase estaba preparando el viaje de fin de curso a
Nueva York. Un viaje que todos los de la clase esperaban con
impaciencia, y que no serfa olvidado nunca, sobre todo, por
nuestros amigos.

Faltaban dos dias para la salida y estarfan en Nueva York
desde el miércoles hasta el lunes siguiente. Todos estaban
impaclentes. El lunes por la tarde, el grupo de amigos se dirigfa
al lugar donde se reunfan habitualmente. Estaban entusiasmados,
no hacian mas que hablar del viaje. Hablaban de las cosas que
harfan, de como se lo pasarfan...

Al dfa siguiente, en el instituto, el entusiasmo invadia el
cuerpo de cada uno de los alumnos de 1° de bachiller. Por la
tarde prepararfan sus maletas y les era imposible concentrarse en
la clase cuando estaban tan pendientes de que no se les olvidase
nada de lo que querian llevarse: a Mike no le podia faltar en su
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maleta su Mp3, pues no vivirfa sin muasica; Sara no podia
olvidarse de llevarse mucha ropa; Kevin en una de las maletas
introdujo su skate, pues suponia que en Nueva York habria
rampas que saltar; Josué no podia irse sin su PSP, siempre la
llevaba encima; David, aparte de sus maletas, llevaba su mochila,
no se deshacia de ella, y Alfred, que siempre llevaba su moévil.

Al dia siguiente, a las seis de la mafana estaban en el
aeropuerto de Barajas los quince alumnos de primero de bachiller
y los dos profesores que les acompafiaban. Cuando embarcaron,
los sels amigos, que estaban sentados muy cerca unos de otros,
comenzaron a hablar durante el viaje. Kevin y Sara contaban
chistes mientras David y Josué refan, Alfred jugaba a la PSP de
Josué y Mike se introducfa en su mundo con su musica. El viaje
dur6 muchas horas y fue entretenido a la par que agotador.

Cuando llegaron al hotel ya era la hora de la cena. Todo
aquello era fascinante, lleno de luces, gente, coches, ruidos,...
cosas a las que no estaban acostumbrados, y que les impidieron
conciliar el suefio cuando se acostaron.

A la mafana siguiente, bajaron todos a desayunar. A
continuacién fueron a explorar Nueva York. Vieron tiendas,
calles abarrotadas... Pasaron un dfa fascinante.

Por la noche llegaron al hotel. Los profesores les prohibieron
salir después de cenar, puesto que era jueves y les dijeron que el
viernes si les dejarfan. Los seis amigos se fueron a dormir, y el
resto de alumnos también.

A las dos de la madrugada nuestros protagonistas seguian
despiertos, se aburrian demasiado y estaban en Nueva York, ese
no era plan. Todos coincidian en que debfan irse a disfrutar de
una noche sélo para ellos por esa gran ciudad. Alfred, Josué,
David, Kevin, y Mike estaban decididos a marcharse, pero Sara
no sabia qué hacer. Poco después acab6 cediendo a la insistencia
de su amigo Mike, ya que él preferia contar con su compaiifa.

A Kevin se le ocurrié la nefasta idea de ir al Bronx, uno de
los barrios mds peligrosos de Nueva York. Lo conocfan de oidas
por las peliculas y, claro, a todos les parecié una buena idea. Asi
que fueron hasta alli. Habia demasiada gente; también habia
varios establecimientos y muchas discotecas. Entraron a una de
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ellas y allf encontraron el ambiente que ellos querfan, con buena
musica, con buenas personas...

Pero en aquel local no todo era bonito. Kevin, Mike, Alfred y
Sara conocleron a unos amigos. Eran dos y ambos les ofrecieron
algunos tipos de droga. Debido a la ocasion, y puesto que ellos
pensaban que por una vez no pasaria nada, cedieron. Buscaron a
David y Josué para que probaran lo que les habfan dado.
Encontraron a Josué, quien les dijo que David se habfa 1do fuera,
ya que estaba bajo los efectos del alcohol, y no se encontraba
muy bien.

Cuando terminaron sus consumiciones, tanto de alcohol
como de las sustancias que les habfan ofrecido, Mike y Sara
necesitaban que les diera un poco el aire. Se fueron solos a la
calle. Sara, bajo los efectos de las drogas, no pudo evitar
confesarle a Mike lo que sentfa por él. Halagado y sintiendo
practicamente lo mismo, él se lanzé hacia ella. Ambos se sentfan
mejor que nunca.

A las sels de la mafiana los sels amigos regresaron al hotel, y,
cual no serfa su sorpresa cuando se enteraron de que sus
compafieros y sus profesores, habfan tenido que trasladarse de
hotel debido a una invasién de termitas. Llegaron a la puerta del
hotel y vieron que estaba todo precintado. No podian entrar.

Felices, por estar solos en Nueva York, pero decepcionados
por haber perdido sus pertenencias, continuaron caminando sin
rumbo alguno por las oscuras calles de la ciudad. Se acoplaron en
una esquina, y allf los seis amigos durmieron.

A la mafiana siguiente Alfred, Josué y David se levantaron
primero y fueron a dar una vuelta para despejarse. Se
encontraron con dos chicos y una chica con los que enseguida
entablaron amistad. Fernando, Lucfa y Andrés, que asi se
llamaban sus nuevos amigos y que, por suerte, eran espafioles,
los invitaron al piso que compartian en la ciudad. Fueron alli con
idea de pasar el dia con ellos, puesto que no tenfan nada mejor
que hacer, ya que no sabian nada del paradero de sus compafieros
ni de sus profesores.

Fer les cont6 que €l antes formaba parte de un grupo musical

que al final se deshizo y les ensefié a todos los instrumentos que
18



tenfa en el piso y que él mismo habfa comprado. Como nuestros
amigos sabfan tocarlos, pidieron permiso y Fer les dejé.

Sara cogi6 el bajo, le encantaba; habfa también dos guitarras,
que eligieron Kevin y Josué; Alfred opté por una mesa de
mezclas y David, por la baterfa. Mike también sabfa tocar el bajo,
pero tenfa una buena voz y preferfa cantar. La noche tuvo de
todo, risas, locuras y algin que otro momento romantico entre
Mike y Sara.

A la manana sigulente, Fer, Lucifa y Andrés les dieron una
mala noticia a los sels amigos. No podian quedarse mds tiempo
con ellos. El casero les habfa advertido que no queria a tanta
gente en el piso. Fer les regalé las dos guitarras, el bajo y la
mesa de mezclas, ya que ellos sabfan tocarlos y les darian un
buen uso.

Se despidieron de ellos y, cargados con los instrumentos, se
dirigieron hacia el metro. Iban sin dinero, sin nada, llevaban ropa
limpia porque se la habian dado sus amigos.

En el metro se sentaron en un banco. Llevaban un montén de
cables y alargaderas, amplificadores... Habfa una mdaquina de
refrescos al lado del banco en el que estaban sentados. A David
se le ocurri6 la alocada idea de desenchufar la maquina y

enchufar la alargadera con las guitarras y los amplificadores.
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Sara tocé el bajo, Kevin y Josué empezaron a tocar las guitarras,
David cogié dos palos que habia por ahi, y golpeaba las papeleras
que habfa, Alfred, empez6 a tocar la mesa de mezclas y Mike
cantaba. Aquello era una locura. Querfan ganar dinero, pero eran
las cuatro de la tarde y no pasaba mucha gente por alli.

Siguieron tocando, con tan buena suerte, que un hombre que
pasaba por alli, se les acercé. El hombre, llamado Martin, les dijo
que era dueflo de una discografica y estaba buscando nuevos
sonidos, nueva miusica, algo joven y fresco, en definitiva, algo
como ellos. jEran lo que estaba buscando!

Mike se comunicéd perfectamente con Martin, puesto que
hablaba muy bien inglés. Aceptaron irse con él, pero no firmarfan
ningin contrato de momento, ya que todos ellos eran menores
de edad. Fueron al piso de Martin. Todo aquello era fascinante.
Los seis estaban sorprendidos, no se lo podian creer. Se sentaron
en un enorme sofa de color rojo. El piso era enorme, tenfa
tabulosas vistas a la ciudad, comida, camas e instrumentos
maravillosos. Era un suefio hecho realidad, era algo con lo que
todo adolescente suefia, pero... se habian olvidado de todo, de
sus profesores, de sus familiares, ni siquiera les habfan llamado,
aunque, claro, no llevaban sus méviles, todo estaba en el hotel.

Sélo Sara estaba preocupada, ya que pensé que era sdbado y
el viaje con el instituto terminaba el lunes. Le asaltaba el temor
de que los demds estuvieran buscdndoles y preocupados por no
saber nada sobre su paradero. Pero los demés estaban a lo suyo.
Josué miraba la tele, David y Kevin estaban en el balcén
riéndose, Mike y Alfred comian sin parar... Martin les dijo que
podrian vivir alli si aceptaban su oferta. jEra toda una tentacién!

Empezaron a ensayar y Martin les dijo que tenfan mucha
calidad. Todos confesaron que ya habfan tocado antes y que
tenfan conocimientos musicales.

Eso le gusté todavia mas a Martin, quien les dijo que al dia
sigulente habfa, en una cafeteria, una presentacién de nuevos
grupos de rock y metal, y que los iba a inscribir. Les dijo que
s6lo tendrfan que cantar una cancién y se la dio para que la
ensayaran. Martin tenia fe en ellos y pensaba que podrian llegar
muy lejos.
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Estuvieron desde las seis de la tarde hasta las doce de la
noche en un aula de ensayo que tenfa la casa. Antes de irse a
dormir, se quedaron en el salén cambiando impresiones.
Ninguno de ellos crefa lo que estaban viviendo. Estaban maés
unidos que nunca, todo era perfecto, o mejor dicho, casi todo.

Se fueron a dormir y, como siempre, Mike y Sara se quedaron
juntos y siguieron hablando, pera esta vez sobre ellos. Ambos
sentian demasiado aprecio el uno por el otro y no querian
perderlo. A la mafiana siguiente, les desperté el sonido del
teléfono. Alfred contesté. Era Martin. Les decia que se vistieran
y bajaran, pues iban a ir de compras.

Todos bajaron a la calle sorprendidos y entusiasmados.
Martin les llevé a un montdén de tiendas diferentes: camisetas,
pantalones, cinturones, pulseras... Habfa de todo y podian
comprarse lo que quisieran. Después, se dirigirfan a casa de
Martin. El concurso era esa noche y tenfan que ensayar de
nuevo. Nada podfa salir mal.

Por fin lleg6 la noche. Los chicos estaban emocionados, ya
que era el gran momento. Lleg6 la hora de salir a escena y ... jAl
final sali6 todo bien!

Cuando miraron hacia el publico, vieron a sus compafieros y
a sus profesores. Todos estaban muy sorprendidos y decidieron
contarles lo que les habia pasado. Los chicos les relataron toda la
historia, pero los profesores estaban muy disgustados con ellos y
les echaron una buena bronca. Les dijeron que iban a llamar a sus
padres y que ya se habfa acabado el viaje, que inmediatamente
volverfan todos a Madrid.

Pero Martin no estaba dispuesto a perder a este magnitico
grupo y decidié hablar personalmente con los padres. Les dijo
que allf serfan muy famosos y que serfa una oportunidad dnica
que no volverfan a encontrar. El estaba dispuesto a pagarles el
billete de 1da y vuelta a los padres de todos ellos para que fueran
a Nueva York y se reunieran todos en su casa para hablarlo
detenidamente.

Y asf lo hicieron. Dos dias después estaban todos reunidos
en casa de Martin. El les explicé el potencial de sus hijos y
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decidieron firmar el contrato. Como ninguno de los chicos era
mayor de edad, tuvieron que hacerlo los padres.

Mushroomhead era el nombre del grupo y enseguida se
pusieron a ensayar para dar los primeros conclertos. Mike
estudié musica y cantaba en el grupo; Sara, tocaba el bajo; Kevin
y Josué, la guitarra; Alfred, la mesa de mezclas; y David, la
baterfa. Entre todos componfan las canciones, aunque a Sara y a
Kevin se les daba mejor esta faceta.

Poco a poco, se dieron a conocer tocando en muchas
cafeterfas. Grabaron un disco, y estuvieron de gira por toda
América. Tras dos afos de éxitos, regresaron a Espafia a hacer
una gran gira. Todos estaban muy contentos de estar de nuevo
en su pafs, y en una de las salas en las que actuaron estaban Fer,
Lucfa y Andrés. Los amigos les agradecieron mucho todo lo que
habfan hecho por ellos y les dedicaron una cancién.

Ahora, al cabo de varios afios, todo sigue igual y todos estin
muy felices con su musica y con su grupo. Mike y Sara se
lanzaron definitivamente y ahora son pareja. Los demads siguen
tan locos como antes, s6lo que ahora hacen lo que ellos querfan,
Han cumplido su suefio y tienen un grupo musical.

Autora: Saray Fernandez Ferndndez
2° Curso de Secundaria

B ]

En una gran ciudad al norte de Estados Unidos, vivia
Henry, un profesor de Historia.

Todos los dias, antes de salir de casa cogia su colgante, su
maleta y se dirigia a la universidad en la que trabajaba, una

pequena universidad privada, pero de considerado prestigio.
La ensenanza era su vocacion y eso lo sabian sus alumnos,
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pues en tan solo una hora que duraba la clase, los
estudiantes aprendian de verdad.

Fuera de la universidad, Henry llevaba una vida sencilla,
sin excesos, exceptuando las veinticinco condecoraciones que
tenia colgadas en su salon; poseia, ademas, un coche rojizo y
un perro de raza cruzada de unos quince “veranos”.

Un dia le llego una carta. El la cogié cuidadosamente y
puUSO una rara expresion en su cara, unos 0jos que parecian
salirse de las orbitas y el ceno fruncido, mostrando ese
extrano tic que tenia en ocasiones de ansiedad y nerviosismo.
Parecia que no recibia buenas noticias, ya que cayo
desplomado de golpe en el sofa. Al instante se incorpord y
siguio leyendo la carta:

S te ha Hogads esta carta, profesor 7%/(/7, supongo que eSti en buenas
manos, /ﬁ% w Crabgps que to querria encomendar, ya gue asted conce of

00%/21, S lo interesa vaya al monasterss %éa& 4 /’aaw& g

Frimads: YA

El no quiso saber nada y guardé la carta en el ultimo
cajon del armario del salon.

Los dias siguientes no fueron normales, Henry se
encontraba demasiado nervioso. No paraba de pensar en la
carta, quién podia ser el remitente y a qué clase de tarea se
referia.

Penso que tal vez podria tener relacion con su profesion
de otros tiempos: “buscador de maravillas”, un trabajo donde
€l fue muy reconocido y tuvo un gran prestigio y con el que
vivia libre e intensamente sin presiones ni ataduras, pero con
el que se creod incontables enemigos.

Esta carta le daba la oportunidad de volver a aquel
trabajo.

Era miércoles y todavia faltaba un dia para la cita. El
tiempo pasaba lentamente, parecia que el reloj no se movia y
de hecho, es que se le habia parado. Después de clase habia
ido al museo, donde trabajaba un amigo suyo. Fue por
alguna razon, de la que no sé mucho, solo que estaba
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interesado en ver una estatuilla encontrada recientemente en
una excavacion llevada a cabo en la jungla “Jim Matow”.

Al llegar a casa, se detuvo en la puerta buscando las
llaves y oyo ruido en el interior. Se quedo inmovil, sin
respirar. Muy sigilosamente abridé la puerta, aunque con
ganas de ver lo que ocurria. Cuando entro, se encontré con la
nevera abierta, todo por el suelo y su buen amigo perro,
dandose un banquete con todo lo que encontraba a su paso.
El profesor Henry tuvo que limpiarlo, renirle al perro y
ponerle un candado al frigorifico. Ademas, como
consecuencia de esto, tuvo que salir a cenar fuera.

El era un hombre elegante y de buen gusto cuando se lo
proponia, asi que fue a un restaurante, de no sé cuantas
estrellas, y ceno excelentemente.

Cuando llegd a casa, se quitdé su traje y se metio en la
cama. No durmioé en toda la noche, pero se quedo alli
tumbado en el centro de la cama, inmovil, mirando las
manchas del techo de su cuarto y pensando en lo que
ocurriria el jueves.

Al dia siguiente se despertdo sobresaltado. Creia que
llegaba tarde a la cita, saltdo rapidamente de la cama, se
vistio, cogio su medallon, desayuno “por las orejas”, abrio la
puerta para salir, pero se detuvo “ipso facto” preguntandose a
si mismo: ¢Voy o no voy? La carta decia que tenia la opcion
de elegir, ¢no?

Entonces fue directo al cajon del armario del salon donde
habia escondido la carta, pero no estaba. Buscandola, se dio
cuenta de que estaba encima de la mesilla. La abrio y vio una
nueva hora marcada y subrayada. De repente, le pasoé por su
cabeza, por unos segundos, la idea de que podrian haber
entrado a su casa y montado ese desastre para disimular.
Inmediatamente, sin pensarlo mas, tomoé la decision de
acudir al monasterio.

Tardo un poco en ir. Sabia que era tarde, pero entro,
subid y subio escaleras hasta llegar al campanario, donde se
suponia que iba a ser la cita.
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Al entrar se quedo6 paralizado, inmovil; como si fuese una
corriente eléctrica le recorrio todo el cuerpo, desde los pies a
la cabeza; después, se cayo hacia atras.

Quién habia enviado la carta resultdé ser su hermana
Johanna. Henry se quedo unos minutos sentado en el suelo.
Parecia gracioso, pero ninguno de los dos abria la boca hasta
que ella se echo a reir a carcajadas.

Por fin, Henry se levanto, se saludaron y se abrazaron.
Entonces, Johanna paro de reir y le dijo que tenia algo muy
serio que contarle:

- Ta trabajabas como buscador de maravillas, ¢verdad?-
pregunto Johanne.

- Qué importa eso ahora. jCuanto tiempo!- dijo el profesor
Henry.

- Hermanito, esto es serio. Necesito ayuda y creo que tua
puedes darmela- senal6é su hermana.

- ¢Qué ocurre?- pregunto Henry.

- Es sobre mi colgante ¢Tu tienes el tuyo, no?- aclaré su
hermana.

- Claro que si.
¢Qué le ha ocurrido
al tuyo? — pregunto
Henry con mucha
curiosidad.

- Me lo robaron
los “Brodys” hace
dos anos en la
jungla “Jim Matow”,
unos tipos que
creen tener poderes
sobrenaturales y
estan relacionados
con los objetos
poderosos y misticos, por eso se llevaron mi medallon.
Ademas, se estan haciendo con la mayoria de los colgantes
para potenciar su efecto y causar estragos en el mundo-
explico Johanna.
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- Eso no se lo cree nadie. Y ahora dime, ¢por qué has
venido?- pregunté Henry intrigado.

- Henry, ya esta bien. ¢Me ayudaras o no?- dijo Johanna
un poco molesta.

- Vale, de acuerdo. Es que todavia no doy crédito a lo que
me estas contando. Para empezar podrias quedarte en mi
casa por el momento, me sentiria mas tranquilo- inquirio
Henry.

El profesor se metio de lleno en la investigacion. Busco
informacion sobre los “Brodys” y decidi6 volcarse en
recuperar el medallon de su hermana.

Henry decidi6 ir a la jungla “Jim Matow”. Haria el viaje en
avion hasta la ciudad mas proxima y después se desplazaria
hasta la jungla. El profesor no queria que su hermana lo
acompanara por las dificultades y peligros que podian
encontrar, pero Johanna insistio tanto que Henry no tuvo
mas remedio que dejarla ir con él.

El viaje en avion, aunque comodo, iba a durar varias
horas, por lo que cada uno busco su entretenimiento favorito.
Johanna se puso a hacer crucigramas de 20 x 20, era
fascinante ver su dominio de las palabras; también le
gustaban los puzzles, los juegos de logica, en definitiva todo
lo que mantuviese en vivo su mente. Ademas de ser
inteligente, era muy guapa; tenia unos ojos preciosos de color
verde claro, capaz de enamorar a cualquiera y su rostro
amable, transmitia confianza.

Al bajar del avion, intentaron buscar un taxi, pero era
practicamente imposible, habia demasiada gente; pronto
cambiaron de idea y decidieron buscar un guia que le
ofreciese la posibilidad de poder trasladarlos hasta la jungla.
Lo encontraron, pero lamentablemente no pudo llevarlos
hasta alli, solo hasta la mitad de camino; el resto tuvieron
que hacerlo por si mismos.

Cuando, por fin, lograron llegar, buscaron la entrada a la
cueva que les conduciria a la excavacion. La sorpresa fue la
extrana puerta que habia, casi imposible abrirla, que tenia
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un mecanismo muy complicado. Tras un intento fallido de
Henry, Johanne resolvio el problema, la puerta se abrio.

Entraron muy lentamente, dejaron sus mochilas en el
suelo y encendieron unas antorchas; después sacaron todos
los papeles y planos que llevaban sobre la estructura de la
excavacion.

Lograron alcanzar la zona mas amplia donde encontraron
toda clase de flechas, piedras, instrumentos con filo,
pergaminos, hay quién diria que seria un plagio de Indiana
Jones, aunque con algunas diferencias. La habitacion era
subterranea y se comunicaba con innumerables pasadizos.
En ella se podian ver las maravillas mas grandes del mundo,
grandes estatuas, objetos, reliquias y tesoros.

Johanne paseaba su mirada por todo aquello hasta que
sus ojos se detuvieron en un objeto en particular, su
medallon, que se encontraba entre aquellos valiosisimos
tesoros. Sin pensarlo dos veces, y aun sabiendo lo que podria
ocurrirle, Johanne se abalanzo6 a por €l. Al cogerlo y
colgarselo, la cueva empezo a temblar pero sin desprenderse
ni derrumbarse nada.

De repente, miles de bichos que tenian la rara apariencia
de mosquitos se dirigian hacia ellos. Henry mir6é en todas
direcciones y vio un pequeno cuarto donde podian refugiarse.
Johanne, por su parte, habia observado un jeroglifico
grabado en una de aquellas paredes de piedra. Mientras
permanecian en aquel refugio, Johanne no paraba de pensar
en su significado. De pronto comprendié que solo habia que
ponerlos en orden para descifrar el enigma:

“/{ /Mc{e//‘ Se Sumerge en el a/wé{@ la vida maere,

/)

by wivido espera y ls atravesados renacen

- iYa estal jEs el fin!- dijo Johanne.

De repente, el temblor se detuvo, los bichos
desaparecieron y aparecié una luz que provenia de las dos
grandes estatuas.

- iSon los Nibelungos!- grité6 Johanne
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Aquellos seres fantasticos se aparecieron ante sus 0jos y
parecia que se multiplicaban. Habian venido a salvarlos y a
liberarlos de los “Brodys”, una version de ellos pero con
objetivos malvados.

Los Nibelungos entregaron un anillo a cada hermano por
su valentia al retar el poder de los “Brodys”, solo asi el poder
del bien se restableceria y los objetos magicos y poderosos
volverian a sus propietarios.

- ¢Como es posible que la suerte vaya de viaje hasta un
lugar como éste?- se preguntaba Henry mirando el reloj,
hasta entonces no se dio realmente cuenta de que se le habia
roto.

Tal vez la suerte no aparezca en los lugares donde vas a
aparecer, sino en aquellos en los que no esperamos que la
vida, con su apariencia divina, se esconda y le rezamos a
Dios que se muestre.

Autor: Juan José Soriano Olivares

3° Curso de Secundaria

Me llamo Simén, tengo catorce afios y hasta hace poco

tiempo vivia en un pequefio barrio de Israel, en una casa desde la
cual se veia el nitido cielo de mi pais. Ese cielo que, cuando
oscurece, parece que estd cubierto por un gran manto negro, y en
el que, al amanecer, se puede distinguir la redonda y
deslumbrante silueta del sol madrugador tras aquellas montafias
que custodian mi casa.

Mi casa estaba compuesta de dos pisos. La planta baja es
donde trabajaba mi padre. Mi padre ... se llama Daniel. Es un
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hombre tranquilo, alegre, astuto, de ojos castafios, con una gran
frente y a quien el pelo le escasea en su redonda y pequefia
cabeza y, aunque es un hombre menudo, es el mejor amigo,
padre y profesor del mundo, iah!, y la persona con el corazén
mis grande y bondadoso que jamis he conocido, ya que es
incapaz de hacerle dafio a un animal, y mucho menos a una
persona.

Pero volvamos a la descripcién de mi casa. Como decia antes
la casa estaba formada por dos plantas, en la planta baja
trabajaba mi padre, que era carpintero. Su taller tenia un portén
de madera negra con un precioso picaporte dorado que le servia
de entrada. Poseia todo tipo de herramientas para poder trabajar,
la mayoria de las cuales estaban desparramadas por las mesas, ya
que mi padre no era del todo ordenado, aunque si muy puntual
para entregar sus pedidos: objetos hechos de madera, todo tipo de
barnices...

El taller, aunque luminoso, no era demasiado grande, pero
nuestra economia no alcanzaba para instalarse en otro mayor, y
como decia mi padre en numerosas ocasiones: iA falta de pan,
buenas son tortas!

El piso de arriba era mdis grande que el taller de papé. Se
accedia a él mediante unas diminutas e inclinadas escaleras, y
alli estaba mi casa. Contaba con tres ventanales, protegidos por
una bonita y elegante forja constituida por elementos
decorativos vegetales y ondulados que daban a la calle del taller
de papd. En las primeras horas de la mafiana entraban por
aquellas ventanas los primeros rayos de luz que acariciaban mi
rostro cuando pasaba numerosas horas leyendo.

Mi habitacién estaba al fondo de la casa. No era muy grande
pero para mi bastaba. El mobiliario era sencillo: tenia una
especie de taquillén en el que guardaba mis cuadernos de
pintura, ya que lo que més me gustaba era dibujar, y un crucifijo
encima de la cama, una cama muy bonita que me hizo mi padre
cuando cumpli nueve afios. Habia, ademds, un estante con
numerosos libros de lectura.
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El cuarto de mi padre, que estaba enfrente del mio, y un gran
salén, completaban la casa. En el salén habia dos butacones con
una mesita donde nos sentdbamos los dias de invierno papa y yo;
aquellos dias en los cuales no se podia salir de la casa porque el
viento y el frio lo impedian, y una gran ldmpara colgando del
techo. Todo aquello era mi casa.

Bueno, se me olvidaba el huerto; un pequefio huerto situado
en la parte trasera del taller. Yo era el encargado de cultivar y
recoger las numerosas hortalizas que nos aportaban aquellas
tierras y que nos permitian que en los dias de invierno no
tuviéramos que salir de casa.

Como todos los nifios de mi edad yo iba a la escuela, pero
hace poco tiempo la tuve que dejar para comenzar a trabajar en el
taller de pap4. El me ensefié cémo se llamaban las herramientas
y para qué servia cada una, asi como las técnicas utilizadas en el
oficio de la carpinteria... Yo miraba impresionado y boquiabierto
a mi padre, su maestria y su manejo del cincel.

Poco a poco fui aprendiendo el oficio y llegé el momento en
que casi igualé a mi padre en el dmbito profesional, tanto que,
cuando él se encontraba ausente, yo me hacia cargo del taller.
Incluso hubo una temporada en el pasado invierno en que mi
padre enfermd y me tuve que hacer cargo del negocio durante
dos semanas enteras. Mi padre estuvo muy grave, pero gracias a
las visitas diarias del doctor Martin, poco a poco se fue
recuperando hasta que volvié al trabajo.

Yo no tenia demasiados amigos, pero tampoco podia
permitirme jugar con ellos porque la carpinteria atravesaba por
un buen momento, y yo tenia que ayudarle en el trabajo. Y tengo
que decir que con todo ello, nuestra economia mejoré bastante.

Una tarde de invierno estibamos mi padre y yo en casa,
sentados en nuestros butacones, leyendo y mirando cémo la calle
se encontraba sumergida bajo un espeso manto de nieve. De
repente, escuchamos un gran alboroto. Me levanté sobresaltado
del butacén y me dirigi hacia la ventana para poder ver a qué se
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debia tanto jaleo. Habia muchas personas extrafias en la calle y
pude ver cémo les pegaban a mis vecinos. Aquella gente llevaba
un raro uniforme y en una de las mangas, destacaba un brazalete
con una extrafia cruz negra. Yo sabia que esa cruz tan particular
la habia visto antes en algiin lugar. No recordaba dénde, pero
estaba seguro de que la habia visto.

Me quedé alli sentado en la ventana durante un largo rato,
mientras que mi padre me observaba desde su  butacén
sonriendo, arrugando sus facciones y entornado sus pequefios y
afiejos ojos, y balanceando su libro entre sus curtidas y
desgastadas manos, de las cuales habian salido multitud de
verdaderas maravillas: esculturas para caserones, elegantes sillas,
suntuosos  muebles... Pero alli estaba él; aunque
irremediablemente afectado por el paso del tiempo.

Por més que pensaba y pensaba, no sabia quienes podian ser
aquellas personas ni qué significado tenia aquella cruz, por lo
que, aburrido, volvi a sentarme junto a mi padre. Cogi el libro
que antes habia dejado encima de la mesita e intenté adentrarme
de nuevo en su historia. Pero por més que intentaba y fingia leer
—sobre todo, para que no se preocupase mi padre - no podia dejar
de pensar en aquella horrible escena.

Répidamente me vinieron a la cabeza mis afios de colegio y
recordé que yo habia estudiado eso, aquella cruz y aquellas
personas. Me dirigi apresurado al escritorio de mi habitacién
donde guardaba mis libros escolares. Cogi el de Historia -
casualmente la asignatura que mdas odiaba - y aunque no sabia
porqué, estaba bastante preocupado.

Abri la gruesa portada, forrada en piel y al pasar las diez u
once primeras paginas la vi. Si la vi, alli estaba la cruz que habia
divisado desde la ventana de casa. No recordaba bastante bien
qué era ese emblema, por lo que decidi leer el texto que habia al
lado de la imagen. Eran nazis, si nazis. Pegué un bote tan grande
desde la cama donde me habia recostado, que di gracias a Dios
por no haberme dado un coscorrén en lo alto del techo.
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Fui corriendo hacia donde seguia leyendo mi padre y vi cémo
aquellos hombres se dirigian apresurados hacia la puerta de
nuestra casa. Todavia antes de llegar, se toparon con un grupo de
personas con las que también se “divirtieron”; lo que me dio
cierta ventaja para ensefiarle a mi padre lo que a mi
verdaderamente me habia despertado el miedo.

Cuando mi padre cogié el libro, y mientras lefa lo que yo le
indicaba, me di cuenta de algo en lo que no habia reparado antes.
En la misma pégina aparecia la fotografia de un sefior, bueno
mas que un sefior, un malvado tipo. Ese personaje era Adolf
Hitler.

Un instante después, vi, como corrian hacia nuestra casa.
Mientras intentaban derrumbar la puerta, mi padre y yo, que
estibamos nerviosos y asustados, nos abrazamos pensando en lo
peor. Ripidamente, se escuché un gran estruendo y cémo un
tropel de gente subia nuestras escaleras.

No tuvimos tiempo siquiera de darnos la vuelta. Un gran
grupo de personas invadia nuestra intimidad sin ton ni son, y
antes de poder decir esta boca es mia, nos estaban apuntando con
sus armas. Vi como uno de los nazis daba un golpe a mi padre
con su pistola dejdndole una gran brecha en su arrugada frente, y
en el suelo, un gran reguero de sangre corria entre mis diminutos
pies.

A pesar de mis trece
afios, y como habria hecho
cualquier hijo, yo intenté

defender a mi padre, pero en
el momento en que me
abalancé sobre aquel
asqueroso nazi, otro de ellos

me dio una bofetada y me
dejé6 tirado en el suelo.
Cuando pude volverme
hacia mi izquierda, me encontré con una mirada turbia, de
impotencia, de odio, la mirada resquebrajada de mi padre.
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Lo que yo mis admiraba de mi padre era su valentia y su
firmeza. No se quejé en absoluto, ni siquiera cuando nos
arrastraron a ambos escaleras abajo y alli, junto a otras muchas
personas que se encontraban tiradas en la pequefia plaza que
habia frente a mi casa, nos siguieron pegando sin descanso.

Ya habria pasado al menos una hora cuando nos montaron a
todos en una gran furgoneta. Yo estaba muy, pero que muy,
asustado, y lo mismo ocurria con el resto de mis vecinos vy,
cuando la furgoneta arrancd, miré hacia mi casa y vi a un nifio
pequefio con su padre, los dos juntos, felices, sonrientes. Esos
éramos papd y yo afios atrds, y esto hizo brotar de mis grandes
ojos unas diminutas vy cristalinas lidgrimas. Pero ahora
tendriamos que ser valientes y comportarnos ante esas malvadas
personas de forma correcta, para no provocar ain mis su enfado.

El frio me hizo pensar en otras cosas como a qué lugar nos
llevarian, qué harian con nosotros... Miré a mi alrededor dentro
de la mugrienta y fria furgoneta y pude ver un grupo de personas
malheridas. Entre aquellas personas estaba mi padre, con la
mirada perdida, pero con la cabeza bien alta y poniendo al mal
tiempo buena cara.

Los segundos parecian minutos y los minutos horas, por lo
que decidi dormirme, adentrdindome en un maravilloso suefio en
el que veia a mi madre, -que murié cuando yo naci-, a mi padre y
a mi, todos juntos. De repente, me desperté sobresaltado y pude
observar cémo la furgoneta se iba deteniendo poco a poco.

Répidamente aparecié un nazi ante nosotros “invitdndonos”
a bajar del vehiculo de una manera bastante agresiva. Cuando
todos hubimos salido, nos condujeron hacia un lugar demasiado
raro y que yo nunca habia visto. Un lugar delimitado por una
alambrada de mis o menos diez metros de altura, en el que se
encontraban personas con la cabeza rapada, que vestian un
pantalén y una camisa de rayas. En sus rostros se podia leer una
mezcla de melancolia, tristeza, soledad...

Al poco tiempo nosotros también formibamos parte de ese
paisaje. Vestiamos el mismo pijama de rayas y nos habian
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rapado la cabeza. Todos pareciamos prototipos. En aquel lugar
malvivimos durante mucho tiempo, en la suciedad, en la pobreza
y en la miseria; y sobre todo, sin ningiin amigo. Pero yo daba
gracias a Dios por tener a mi lado a mi padre. Cuando tenia
tiempo libre, - lo cual ocurria muy pocas veces-, paseaba a lo
largo de la alambrada viendo al otro lado un paisaje inhdspito.
En uno de mis paseos pude leer un gran cartel que ponia:
“Campo de concentracién de Schansenhausen (Alemania)”.

En muchas ocasiones habia preguntado a mi padre qué era
aquel lugar al que nos habian llevado, pero él preferia no
decirmelo para no provocar mi inquietud. Sin embargo, mi
profesor de Historia, en una de sus clases, si nos habia explicado
que los campos de concentracién eran lugares donde los nazis
llevaban a judios, gitanos, comunistas y demds personas no
gratas para ellos, a las que fusilaban, les inyectaban inyecciones
letales o les hacian trabajar para ellos.

Un dia estaba paseando a lo largo de la alambrada cuando de
repente vi un extrafio objeto en el suelo. Intrigado, me apresuré a
descubrir de qué se trataba. Cuando estuve cerca, descubri que se
traba de un cuaderno y saqué mi mano del bolsillo para cogerlo.
Répidamente, y después de comprobar que nadie me observaba,
lo escondi y pensé qué hacer con él.

Fue entonces cuando se me ocurrié que podria escribir una
especie de diario sobre aquella inolvidable experiencia, pero no
tenia nada con qué hacerlo. En seguida recordé que el dia
anterior habia visto unos cuantos trozos de carbén, por lo que
me dirigi hacia el lugar donde se encontraban con el fin de
hacerme con algunos pedazos y al fin me puse manos a la obra.

14 de Marzo de 1942

Nunca pude pensar que existia un lugar como este en el
mundo, ni que la raza humana podia ser tan cruel. Pues si, todo
ello lo tenia ante mis ojos. Desde el primer dia que llegué a este
infierno he observado como numerosos compafieros morian por
diversas razones. Dia tras dia concentraba en mi interior la
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suficiente energia para poder aguantar la situacién que
atravesibamos: dormiamos en el suelo como verdaderos perros y
trabajdbamos entre catorce y dieciséis horas al dia, expuestos
ante la mirada del sol y ante los fuertes vientos y el frio, un frio
que atravesaba nuestros cuerpos como si de puntiagudos filos se
tratara.

21 de Abril de 1942

Hoy me han separado de mi padre y no tengo noticias de él,

incluso no sé si estd vivo o no. Cuando le pregunté a uno de esos
nazis sobre mi padre, no solté ni una sola palabra y siguié
caminando, pero me envalentoné e intercedi en su camino
formulindole de nuevo la pregunta. Después de observar la
mirada que me dirigié, deduje que si no le dejaba en paz seria
capaz de matarme. Finalmente segui con mi trabajo sin ninguna
informacién.

7 de Mavo de 1942

Esta mafiana estaba trabajando - como de costumbre-,
cuando pude observar como Karlf, uno de mis compaiieros,
estaba tendido en el suelo, mientras que uno de esos nazis le
daba una soberana paliza. En aquel preciso momento se me erizé
el bello de todo mi cuerpo y senti una gran impotencia por no
poder abofetear a aquel nazi hasta borrar de sus ojos aquella
malévola y sucia mirada. iPutos nazis, nos manejan como
marionetas!

17 de Junio de 1942

Desde hace mucho tiempo no sé nada de mi padre, pero
iquién sabe!, tal vez algiin dia nos encontremos de nuevo y
volvamos a pasar las tardes de invierno leyendo en nuestros
butacones viendo cémo un gran manto de nieve cubre los
ventanales de nuestra casa. De momento, aqui me encuentro
escribiendo estas lineas que, realmente, no sé donde irdn a parar.

Por increible que parezca, ésta es mi vida y éste soy yo.
Autor: Bernardo Simén Férez
42 Curso de Secundaria
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